Finantstehingute ja tagatiste seadmise lepingu Ulatgimused

1. Uldsatted

1.1. Leping satestab Panga ja Kliendi vahel Tehingugengse ning nendeks Tehinguteks tagatis(t)e
seadmise korra, Tehingutest tulenevad Lepinguasaligused ja kohustused ning Lepinguosaliste
vastutuse kohustuste taitmata jatmise voi mittetgkadase taitmise korral. Leping kohaldub
Véaartpaberitele ainult tuletistehingute 16ikes.

1.2. Lepingu sdlmimise eelduseks on Kliendi poolt Arweddonto omamine Pangas ning tulenevalt
Tehingute iseloomust Panga ndudmisel ka Pangasichvaiartpaberikonto vdi depookonto ja
Ankeedi korrektne taitmine ja Pangale esitaminemdi poolt Panga sellekohasel ndudmisel

1.3. Tehingu(te) tegemise ja tagatis(t)e seadmise asusek_epingu tingimused.

1.4. Lepingu tingimuste vastuolu korral Tehingu tinginaga kehtivad Tehingu tingimused.

1.5. Iga Tehing on Lepinguosaliste vaheline eraldi kd&ge.

1.6. Pangal on 8igus oma dranagemisel otsustada, m¥atiutade, vaartpaberite véi muude
Finantsvaradega ta Tehinguid teostab. Pangal G&ipabuda igal ajal Tehingutest teatud
Finantsvaraga. Lisaks on Pangal igal ajal digusdethda vdi muuta olemasolevaid piiranguid, limiite
(s.h. tehingu- vdi positsioonilimiit) ja ndudeide@dhulgas ndudeid Tagatisele) Tehingu suhtes,
sealhulgas Tehingute mahule ja/vGi taitmise tahkgajang piirata vdi keelata teatud Korralduse
esitamine sOltuvalt kas Tehingukorralduse tulbi6t selle esitamise ajast, Kliendi liigitusest,
finantsinstrumendist, vdi Tehingu vaartusest.

1.7. Kdikides Lepinguosaliste vahelistes suhetes, midagileeri Leping v6i Tehing(ud), kohaldatakse

Panga Uldtingimusi ja Eesti Vabariigi igusaktidésestatut.

1.8. Klient kinnitab Lepingule allakirjutamisega, et #&fidile on kirjalikult vdi muul Kliendile
kattesaadaval pisival andmekandjal enne Lepinguistst mdistliku aja jooksul teatavaks tehtud
Lepingu tingimused ja Klient on ndus nendega jausblib neid taitma.

1.9. Tarbijast Klient kinnitab Lepingule allakirjutamiga tdiendavalt, et Pank on teda muu hulgas
informeerinud ka:

1.9.1.Panga asukoha kohta, kuhu tarbijast Klient v8itadsi kaebused,;
1.9.2.teeninduse vdimaluste kohta;

1.9.3.Panga vastutuse ja selle ulatuse kohta;

1.9.4. Lepingu Ulesutlemise tingimuste kohta.

1.10.Asjatundliku Kliendi puhul eeldab Pank, et Asjatlikal Kliendil on vastava Tehingu voi
Vaartpaberiga seoses vajalik teadmiste ja kogemustse, mis on kooskdlas tema
investeerimiseesmarkidega ning Asjatundlik Kliemt finantsiliselt vdimeline kandma nendega
seotud riske. Klient on kohustatud Panka teavitamautustest, mis vdivad mdjutada tema
kasitamist Asjatundliku Kliendina.

1.11.Pank ei osuta Lepingu alusel Kliendile portfellitgdmise, investeerimisndustamise vdi
maksundustamise teenust, mistdttu Klient on iseakissastutav oma varaga seotud otsustuste
tegemise eest, s.h. Vaartpaberite valiku, inveistesotsuste tegemiseks vajaliku teabega tutvumise
ja oma vara hulka kuuluvate finantsinstrumentidéghingute teostamise korraldamise eest.

1.12 Klient v6ib Pangaga suhelda ja dokumente ja tesaatla eesti ja/vdi inglise ja/vli vene keeles.

1.13.Lepingu peatukkide ja punktide pealkirjad on mddl@inult lugemise hdlbustamiseks ja ei m&juta
mingil méaral peatiikkide ega punktide sisu t6lgemida

1.14 Kui Lepingu tekstis viidatakse osadele, peatikladédi punktidele, siis peetakse silmas Lepingu
osasid, peatiikke vdi punkte, kui ei ole otsestetidnele teisele dokumendile.

1.15.Lepingu tekstis, Tehingutes ja Tehingukinnitustassaure algustahega kirjutatud sénu ja mdisteid
kasutatud Lepingu dldtingimuste punktis 2. satestatdhenduses, valja arvatud juhul, kui
kontekstist tuleneb teisiti. Kui kontekst seda rfjuabivad ainsuses olevad sdnad tdhendada
mitmust ja vastupidi.

1.16.Pank kinnitab, et Pank omab tegevusluba. Pangatdilstab jarelevalvet Finantsinspektsioon
(asukoht Sakala 4 Tallinn 15030 Eesti; www.fi.ee)

2. Médisted

2.1. Ankeet — ankeet kusimustega Kliendi asjakohasuse ja gebi{sealhulgas kogemuste, teadmiste,
investeerimiseesmarkide jm) hindamiseks investdst@mnuse osutamise ulatuse maaramiseks
vastavalt vaartpaberituru seaduse § 87 punktile 1.

2.2. Arvelduskonto — Kliendile avatud arvelduskonto Pangas, mis ootugk Lepinguga. Juhul, kui
Arvelduskontol ei ole vastava Lepingust tulenevkseaegemiseks piisavalt rahalisi vahendeid, on
Pangal digus lugeda Arvelduskontoks Kliendi teigiplngus nimetamata arvelduskontosid ning
kanda vastavad maksed lle Panga konto(de)le Klleemingus nimetamata arvelduskonto(de)lt.



2.3. Asjatundlik klient — Klient, kes vastab vaartpaberituru seadusesstaiitel asjatundliku kliendi

sellega kaasnevate riskide dle ja/vdi keda Pankastavalt liigitanud. Asjatundlik klient v&ib
kéikide vdi osa investeerimisteenuste ja/vGi Vadbgrite osas taotleda enda k&sitlemist
Tavakliendina, kui tema hinnangul ei ole ta isenv@iine investeerimisteenuse, Vaartpaberi ja/vdi
Tehinguga seotud riske piisavalt hindama v6i jultifank teavitab Klienti tema liigi muutmisest

2.4. EMIR — Euroopa Parlamendi ja NBukogu maarus nr 648/2@12juuli 2012, bdrsivaliste
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja lkanisteabehoidlate kohta ning selle alamaktid.

2.5. Finantsvara -Tehingu aluseks olev valuuta, Vaartpaber, intregéimmkrediit, indeks, tooraine voi
nendega seotud digused ja kohustused v6i mitmeinestktu kombinatsioon v&i muud
varad/naitajad/muutujad, mida rahvusvahelistel fisturgudel tavaparaselt kasutatakse tehingute
alusvarana.

2.6. Hinnakiri — Panga poolt kehtestatud tasumaéarad teenustaasestiseks vastava teenuse saaja
poolt. Pank v8ib muuta Hinnakirja. Hinnakiri on &datud Panga kodulehel

2.7. Klient — juriidiline vdi fldsiline isik, kes on s@lminuéangaga Lepingu. Kliendid jagunevad
omakorda Tavakliendiks ja Asjatundlikuks kliendiks.

2.8. Korrektsioonijuhtum - iga jargmine siindmus: muudatus indeksi arvutarmsetodis voi selle
koosseisus; emitendi Uhinemine, jagunemine, Umlenkdamine, I6ppemine, pankrot,
aktsiakapitali suurendamine ja védhendamine; Tehiobjektiks oleva vaartpaberi nimivaartuse
suurendamine ja vdhendamine; Uhe valuuta asendueisega; reguleeritud vaartpaberiturul voi
mitmepoolses kauplemissiisteemis kauplemise katkestuu sindmus, mille korral on ajutiselt voi
jatkuvalt vbéimatu Pooltest séltumatutel asjaoludiethingut kokkulepitud tingimustel taita.
Korrektsioonijuhtumiks ei loeta vaaramatu j6u akjde esinemist.

2.9. Leping — kaesolev Finantstehingute ja tagatiste seadifeigimg koos selle olemasolevate voi
tulevikus sdlmitavate véimalike lisadega.

2.10.Lepinguosaline— Pank vai Klient.

2.11.Lepinguosalised— Pank ja Klient tihiselt.

2.12.Panga koduleht— Panga kodulehltww.versobank.cona selle alamlehekuljed.

2.13.Pangapéev— paev, millal rahaturud ja krediidiasutused oatad tehingute tegemiseks Eestis ja
teistes riikides milliste valuutades tehing toimub.

2.14 Pank —Versobank AS (registrikood 10586461)

2.15.Reeqglid — Kliendi korralduste parima téitmise reeglid tpaberite ostu- v8i muugikorralduste
parimatel tingimustel taitmiseks, mis on avalda®ahga kodulehel.

2.16.Tagatis- tahendab Tagatisdeposiiti v8i Kliendi (v8i kolna@nisiku) poolt Tehingutest tulenevate
Kliendi kohustuste taitmise tagamiseks Panga kapakslitud Finantsvara v6i muud Panga poolt
aktsepteeritud vara v6i muid Kliendi Tehingutedenevate kohustuste kohase taitmise tagamiseks
seatud tagatisi.

2.17 Tagatisdeposiit — tdhendab Kliendi poolt Tehingutest tulenevateemdi kohustuste taitmise
tagamiseks Pangale ettemaksuna, tagatisloovutulsesiatsvarana v6i muul viisil Gle antud rahalisi
vahendeid.

2.18.Tagatissumma— Lepingus satestatud Kliendi Arvelduskontol oky@andiga koormamata vabad
rahalised vahendid, mis on vajalikud Tehingu(tgptaiseks. Tagatissumma arvelt on Pangal 6igus
teostada kandeid Tagatisdeposiiti.

2.19.Tagatisleping — on leping, mille kohaselt Klient v8i kolmas igilandib Kliendi Tehingu jargsete
kohustuste kohase taitmise tagamiseks Panga kaBulantsvara v6i muud Panga poolt
aktsepteeritud vara vdi seab muul viisil tagatise.

2.20.Tavaklient - Klient, kes vastab vaartpaberituru seadusesstsditel tavakliendi tingimustele ja
kellelt ei eeldata piisavate teadmiste ega kogesnustemasolu, et ise hinnata oma
investeerimisotsuse sobivust oma rahalise oluk@ravesteerimiseesmarkidega vdi ise kaaluda
kdiki investeeringuga kaasnevaid riske ja/v0i kEdak on vastavalt liigitanud. Tavakliendi staatus
tagab isikule ulatuslikuma investorkaitse.

2.21.Tehing(ud) - Lepingu alusel sdImitud Tehingud Finantsvarasgalhulgas tuletisinstrumentidega) .

2.22. Tehingukinnitus — Panga poolt Kliendile edastatav kinnitus Tehiraye&duse alusel Tehingu
tegemise kohta.

2.23.Tehingukorraldus — Kliendi poolt Pangale Lepingu tingimustega kdidak antud juhis Tehingu
tegemiseks.

2.24 Vaartpaber — vaartpaberituru seaduses §-s 2 satestatud tde waraline 6igus, kohustus ja/vdi
leping millega on vdimalik Tehinguid teha

2.25.Vaartuspaev— Pangapaev, millal toimuvad rahalised kandecdavadit Tehingu tingimustele.




2.26.Ulekandejuhis — Lepingu alusel Kliendi kui kasundiandja ja makspoolt Pangale kui
kontopidajale ja makse saajale antud tagasivétritkandejuhis Kliendi poolt Lepingu alusel
makstavate summade Ulekandmiseks Kliendi ArveldogKde)lt Pangas Panga konto(de)le ja
Kliendi kontolt Tagatisdeposiiti.

Riskid

3.1. Kliendile vdib kaasneda Tehingute sBGlmimisega sewali olulisi riske. Tehingute vaartust
mdjutavad mitmed tegurid, sealhulgas valuutahindad&essimdarade, vaartpaberihindade ja
kaubahindade muutlikkus finantsturgudel. Tehingiatestamisel véib Tehingust tulenev rahaline
kahju olla oluliselt suurem investeeritud vaherstite

3.2. Klient kinnitab, et Pank on teda informeerinud ehepingu sélmimist Tehingu(te)ga kaasnevatest
riskidest ning Klient mdistab neid taielikult. Infoatsioon finantsinstrumentidega kaasnevatest
riskidest on avaldatud ka Panga kodulehel.

Huvide konflikt

4.1. Tehingute teostamisel v8ib Pank astuda Tehinguaspebleks ja/vdi omada Tehingu teostamisel
Kliendi huvidele vastupidiseid huvisid. Klient atméepingu allkirjastamisega Pangale s6naselge
ndusoleku mitte teavitada Klienti olukorrast, kukeldi korralduse alusel tehtud Tehingu teiseks
pooleks on Pank ja/vdi Pank omab Kliendi huvidedstupidiseid huvisid.

4.2. Klient kinnitab, et ta on tutvunud enne igakordsehingu tegemist Reeglitega ja Huvide konflikti
valtimise korra kokkuvétliku kirjeldusega, mis omaddatud Panga kodulehel ja on paberkandjal
kattesaadavad Panga teenindussaalis ja on ndusgeend

Tehingute protseduur

5.1. Pank vdtab vastu Tehingukorraldusi ning sdlmib #Hdiga Tehinguid igal Pangapéaeval
ajavahemikus 09.00 kuni 17.00.

5.2. Véljaspool p. 5.1. nimetatud ajavahemikku on Kliéndimalik sdlmida Tehinguid ainult Panga
sellekohasel nGusolekul.

5.3. Véljaspool p.5.1. nimetatud ajavahemikku edastafethingukorraldused tdidab Pank esimesel
vBimalusel. Pank ei vastuta sellise Tehingukorrsgdhilisemast taitmisest Kliendil tekkida vdiva
kahju eest,

5.4. Tehingukorralduse edastamiseks vétab Klient Panghgadust telefoni v6i mdne teise Panga poolt
aktsepteeritava kommunikatsioonivahendi teel nidgstab Pangale soovitava Tehingu olulised
tingimused ja muud Panga poolt ndutavad andmedgdfarn 8igus nduda Kliendilt Kliendi
identifitseerimiseks vajalikke koode jm Kliendi itéitseerimist vdimaldavaid tunnuseid.

5.5. Kui Klient esitab Pangale Tehingukorralduse muusivikui telefoni teel, loetakse Kliendi poolt
esitatud Tehingukorraldus Panga poolt kattesaadletes hetkest, kui Pank on selle kattesaamist
kinnitanud. Kui Klient kahtleb Panga poolt Tehingatalduse kéattesaamises, kohustub Klient
asjaolude kontrollimiseks v6tma Pangaga Uhendlefbte teel omaalgatuslikult.

5.6. Klient on kohustatud tagama, et tema eest ja namahvad Pangale Tehingukorraldusi vaid isikud,
kellel on selleks 6igus. Pank on digustatud tego#sdga Lepingus nimetatud viisil antud
Tehingukorralduse alusel, mille puhul vdib Pank shesus eeldada, et selle on andnud Klient.
Pdhjendatud kahtluse korral vB8ib Pank vétta Uhendusidilisest isikust Kliendi seadusliku
esindaja voi fulsilisest isikust Kliendi endagaghpaluda tema kinnitust Tehingukorraldusele.

5.7. Tehingukorralduse vastuvdtmisel tuvastab Pank Kiieakendades selleks investeerimisteenuste
osutamisel Uldiselt rakendatavat hoolt ja tahelapan

5.8. Enne Tehingukorralduse taitmist on Pangal Gigusdadja Kliendil kohustus esitada Pangale
dokumendid Tehingus kasutatava raha ja/vdi Vaaemptb seadusliku paritolu tdendamiseks.
Pangal on digus jatta Tehingukorraldus taitmata, Kient ei tdenda Panga ndude kohaselt
Tehingus kasutatava raha ja/v6i Vaartpaberite st&#lu paritolu.

5.9. Kui Kliendi poolt esitatud Tehingukorraldus on puli, on Pangal Gigus ise otsustada
Tehingukorralduse taitmise viis l&htudes praktikastavast, voi jatta Tehingukorraldus taitmata.
Pank ei vastuta kaesolevas alapunktis nimetatudul jutdidetud v&i taitmata jaetud
Tehingukorraldusest Kliendile véimalikult tulenekahju eest.

5.10.Pank vBib keelduda Kliendi Tehingukorraldust té&eli v6i osaliselt vastu vdtmast teavitades
sellest Klienti maistliku aja jooksul, sealhulgaijl, kui Panga professionaalse hinnangu alusel ei
ole Kliendi liiki, teadmisi ja kogemusi hinnatesrtmeetne Tehing ja/vdi teenus Kliendile sobiv
jalvdi asjakohane. Pank ei ole muuhulgas kohustafistu vétma Tehingukorraldust ja/v8i digus
jatta taitmata vastuv@etud Tehingukorraldus, kaniéb vahemalt iiks allpool nimetatud asjaoludest:



5.10.1. Kliendil on Panga ees vdlgnevus, mis tuleneb Lepéhg/di Tehingust vdi muust Pangaga
s6lmitud lepingust,

5.10.2. Tehingukorraldus ei vasta Lepingu tingimustele vdigusaktide nduetele vdi
vaartpaberibdrside, vaartpaberiregistrite voi mup@ldevate asutuste aktidele voi reeglitele,

5.10.3. Tehingukorraldusest ei selgu Uheselt Kliendi tahe,

5.10.4. Tehingukorraldus sisaldab ilmselgelt ebadigeid agidm

5.10.5. Pangal tekib p&hjendatud kahtlus Kliendi voi Klieedindaja isikusamasuses,

5.10.6. Klient ei ole Panga poolt méaratud tahtajaks téitRanga nduet esitada tdiendavaid andmeid
jalvbi dokumente, mis on Panga hinnangul vajaliketiingukorralduse taitmiseks,

5.10.7. Klient ei ole taitnud Lepingust tulenevaid kohustiagvdi Pangal on alust arvata, et Klient ei
ole suuteline tdima Tehingust tulenevaid kohustusi,

5.10.8. Pangast sdltumatutel turusituatsioonist ja/v6i nasficasjaoludest tulenevalt ei ole vdimalik
Tehingukorraldust taita;

5.10.9. Kliendi vastavatel kontodel puuduvad piisavad vali@nTehingukorralduste taitmiseks,
sealhulgas ettenahtud Tagatise andmiseks vdi Raagastasude tasumiseks;

5.10.10Pank on esitanud Kliendile vdi saanud Kliendilttéelbepingu tlesutlemise kohta;

5.10.11Pangal on pdhjendatud kahtlus, et Klient esitadgnigtkorralduse turukuritarvituse eesmargil.

5.11.Tavakliendi Vaartpaberite Tehingukorraldusi taidRdnk vastavalt Reeglitele.

5.12 Asjatundliku Kliendi Vaartpaberite Tehingukorraldugiidab Pank vastavalt Reeglitele, valja
arvatud juhul, kui Pank noteerib hinna thepoolgéit peab Asjatundliku kliendiga labirdakimisi
vastava Tehingu tingimuste osas, milles Uheks fprsate Pank

5.13.Juhul kui Pank on andnud Kliendile tahtaja Tehirguklduse taitmist takistava(te) asjaolu(de)
kérvaldamiseks ja Klient ei ole Panga poolt maatathtaja jooksul eelnimetatud asjaolu kohaselt
k&rvaldanud, loetakse Tehingukorraldus tuhistatuks.

5.14.Tehing loetakse sdlmituks ja see jdustub kokkuleppavutamise momendist Tehingu oluliste
tingimuste osas. Tehingud on s8lmitud olenematainBelkinnituse kattesaamisest Panga poolt.
Péarast Tehingu tingimustes kokkuleppe saavutamisplee Kliendil digust keelduda Tehingu
teostamisest v8i nduda selle tingimuste muutmikui Klient kahtleb Tehingu s6lmimises voi
toimumises, kohustub Klient asjaolude kontrollinkis@6tma Pangaga Uhendust telefoni teel.

5.15.Tehingukorralduse edastamisega kinnitab Klient, et:

5.15.1. ta aktsepteerib Tehinguid puudutavate sdnumivatetuga tema poolt antud
Tehingukorralduste, sealhulgas telefonikdnede stdweist ja lindistamist ning nende salvestuste
kasutamist, samuti ka faksi vdi e-maili teel saadetehingukorralduste ja Tehingukinnituste
kasutamise tdendina Tehingute s@lmimise ja sisuakaling Tagatisest tulenevate vaidluste
puhul;

5.15.2. on teadlik Tehingutega kaasnevatest finantsriskidesy arvestab Tehingutele kohalduvate
Oigusaktide, vastava turu praktika, kauplemiskolirag rdepositooriumi reeglitega ning oma
teadmiste ja kogemustega Tehingu aluseks olevantsinstrumentidega.

5.16.Pangal on digus edastada Kliendi Tehingukorraldugitmiseks kolmandast isikust
investeerimisteenuste osutajale v6i vBimaldada ridie otse vdi kolmanda isiku vahendusel
juurdepéés moénele kauplemiskohale.

5.17Kui Klient ei ole Pangale Tehingu vahendamisekstagsi Tehingukorralduse kehtivusaega
maéranud, siis kehtib Kliendi poolt antud Tehinguitlus tldjuhul Tehingukorralduse esitamise
téOpaeva tavalise tdbaja I6puni.

5.18.Pank vdib olla Tehingukorralduse alusel Kliendilehendatava Tehingu teiseks pooleks. Klient
ndustub, et Pank ei ole kohustatud teavitama Kliehikorrast, kus Tehingukorralduse alusel
Kliendile vahendatud Tehingu teiseks pooleks orkRs@

5.19.Pank ei vastuta kahju v8i kulude eest, mida Klikahnab Tehingukorralduse vastuvdtmise ja
taitmise vahelisel perioodil Finantsvara hinna miiiude turutingimuste muutumise téttu.

5.20.Korrektsioonijuhtumi esinemisel on Pangal digusailidliendi Tehingukorralduseta korrigeerida
poolelioleva Tehingu tingimusi eesmargiga taasteallisest Tehingust Lepingupooltele tulenevate
kohustuste esialgne vahekord voi sisu lahtudesusafahelistel finantsturgudel kehtivatest headest
tavadest ja praktikast. Tehingu tingimuste Kkorrigaisel teavitab Pank Klienti
Korrektsioonijuhtumi iseloomust ning muudatusteshifigu tingimustes.

5.21.Pank vormistab teostatud Tehingu kohta Tehingukisei ja edastab selle dldjuhul tehingu
teostamise paeval, e-posti, internetipanga v6i mdoe kokkulepitud kommunikatsioonivahendi
teel Kliendile, valja arvatud juhul kui Klient orodbunud Tehingukinnituse saamisest vdi kui
Tehingu iseloom v&i digusaktid ei ndua Tehingukingé valjastamist. E-posti vdi internetipanga
vahendusel saadetud Tehingukinnitused loetaksed&ittiuks saatmise paeval. Kui saatmise paev ei



ole Pangapéev, siis loetakse Tehingukinnitusecesasiduks saatmise paevale jargneval esimesel
Pangapaeval. Uldjuhul ei ndua tehingukinnitus Parmset allkirja.

5.22Juhul, kui Klient ei ole Pangale teatanud enda sti@adressi voi kui teatatud e-posti aadressile e
ole vdimalik e-posti saata, on Kinnitus Kliendiléttesaadav paberkandjal Pangas aadressil Parnu
mnt. 12, Tallinn, Eesti.

5.23.Tehingukinnitus on téiendavaks tdendiks vastavariehtingimuste kohta, kuid see ei asenda ega
muuda Korralduse vastuvdtmisel kokkulepitud tingsmuVastuolu korral Tehingukinnituses
kirjeldatud tingimuste ja Korralduse vastuvdtmidedkkulepitud tingimuste vahel, juhinduvad
Lepinguosalised Korralduse vastuvdtmisel kokkulegiitsh. kasutades vastava(te) telefonikne(de)
salvestusi vdi Korralduse vastuvdtmiseks kasutatakitroonilise stisteemi andmeid.

5.24.Pank ei ole kohustatud naitama Tehingukinnituses, Rank on olnud Tehingu teiseks pooleks
jalvdi Pangal on Kliendi huvidele vastupidiseid Hsig).

5.25Kui Klient ei ole 24 tunni jooksul Tehingukinnitusesitamisest arvates teavitanud Panka
Tehingukinnituses sisalduvate andmete mittevasesiukokkulepitud tingimustele, loetakse, et
Klient on ndustunud Tehingukinnituses sisalduvatelnaetega ning Tehing loetakse mdlema
Lepinguosalise poolt kinnitatuks. Klient peab ataesa, et isegi kui ta teavitab nduetekohaselt
Panka mittendustumisest Tehingukinnituses esitatwhinetega, siis ei pruugi Pangal olla véimalik
Tehingut muuta.

5.26 Klient kohustub Panka viivitamatult teavitama, Ra@inga poolt Kliendile edastatud Tehingukinnitus
on ebatépne voi Klient ei saa Tehingukinnitust.eMti vastutab tekkinud kahju eest teavitamata
jatmisest tekkinud kahju korral.

5.27 Klient kohustub viivitamatult, kuid mitte hiliem kyargmisel Pangapaeval kinnitama faksi vdi e-
posti vahendusel tehingukinnituse v8i esitama Plangaginaalina allkirjastatud Tehingukinnituse,
juhul kui Lepinguosalised ei ole eraldi kokku lempd muud Tehingukinnituses sisalduvatele
andmetele ndusoleku andmise korras. Juhul, kuinbetinnitus on edastatud faksi teel vdi e-posti
vahendusel, on Klient Panga sellekohasel esimeseldmisel kohustatud esitama Pangale
originaalallkirjadega varustatud Tehingukinnitu$ehingukinnituse tagastamata jatmine ei muuda
Tehingut tihiseks.

6. Kliendi vastutus
6.1. Klient otsustab, kas ta s6Imib konkreetse TehinGjunitte ja on vastutav Tehingu liigi valiku osas.
6.2. Klient vastutab kdikide kahjude ja/vdi kulude eents tulenevad Tehingutest sdltumata sellest, kas
Pank on vastava Tehingu sdlmimist Kliendile soawitd vdi mitte.
6.3. Klient on kohustatud otsima ise kaesolevas puniitieetatud asjades asjakohast informatsiooni ja
vajadusel konsulteerima finantsnBustajaga. Padoleiistu kontakteeruma Kliendiga turu, valuuta
jalvdi borsi informatsiooniga seoses, sealhulgdsntgi(te)st tuleneva kahjuga seoses.

7. Kliendi esindajad

7.1. Kliendi esindajad, nende allkirjanaidised ja komtakimed fikseeritakse Lepingus. Kliendil on
Oigus Lepingus méaéaratleda esindajatele esindustiselaosas piiranguid. Juhul, kui esinduse
ulatuses piiranguid méaératud ei ole, on igal egaidéigus esindada Klienti suhetes Pangaga
Lepingu alusel s6imitavate k&ikide kokkulepete jahihgute osas, sh algatada Tehinguid ja
allkirjastada Tehingukinnitusi.

7.2. Kliendil on digus tihistada esindaja(te)le antuditusi ja/vdi maarata uusi esindajaid. Klient on
kohustatud Panka kirjalikult informeerima esindgs®it omavate isikute muutumisest ja/voi
muutmisest esitades Pangale esindusfiguse muutdisauutumise aluseks olevad dokumendid
kirjalikult. Juhul, kui eelnimetatud dokumendid Banka rahuldavatel tingimustel Pangale esitatud,
ei ole vajalik tdiendavalt esindusdiguse muutmisaksnistada Lepingu Lisa, valja arvatud Lepingu
Uldtingimuste punktis 7.4. nimetatud uue esinda@mamisel.

7.3. Esindus6iguse tuhistamine, muutmine ja/v8i uutétwstie andmine joustub Panga suhtes Kliendi
kirjaliku teate kattesaamisel Panga poolt, sedasilg kui esindusdiguse muutumise kohta on
avaldatud teade Ametlikes Teadaannetes, tehtudekavalikku registrisse, andmed selle kohta on
avalikustatud massiteabevahendites ja/v8i esinduséikohta on olemas joustunud kohtulahend.

7.4. Uue esindaja maaramise teates peab olema toodudsin@aja ees- ja perekonnanimi, isikukood,
selle puudumisel siinniaeg, postiaadress, telefane-posti aadress. Taiendavad isikud loetakse
Kliendi esindajaks alates hetkest, kui Pank on sdalliendilt vastava kirjaliku teate ja uus
esindaja allkirjanaidis on fikseeritud Lepingus.

8. Kliendi kohustused
8.1. Klient kohustub:



8.1.1.jargima Lepingus ja Panga Uldtingimustes satestatut
8.1.2.tagama Tehingu(te) taitmiseks vajalike vahenditanasolu oma Arvelduskonto(de)l véi Panga
poolt aktsepteeritud muude mitterahaliste vaheraémasolu hiliemalt Tehingu Vaartuspéaeval,
8.1.3.informeerima Panka viivitamatult kdigist Pangaldtatad andmetes toimunud muutustest
Lepingus satestatud vormis;
8.1.4.Asjatundlik klient on kohustatud Panka teavitamautastest, mis vdivad mdjutada tema
kasitlemist Asjatundliku kliendina. Kui Pangale Isateatavaks, et Klient ei vasta enam
Asjatundlikule kliendile satestatud tingimustelehkldab Pank Kliendile Tavakliendi séatteid
vastavalt muutunud asjaoludele.
8.1.5.Panga sellekohasel ndudmisel esitama Pangale nagic@hisaruanded oma maksejdulisuse
tdendamiseks;
8.1.6.seadma Panga kasukas Lepingust tulenevate kotm&nisase taitmise tagamiseks Tagatise(d)
Lepingus toodud tingimustel ja Panga poolt maaréihthegadel ja summas.
8.1.7.informeerima Panka koheselt kirjalikult alljargnéast juhtudest:
8.1.7.1Kliendi suhtes on algatatud kohtu- , taite- v8i kratimenetlus;
8.1.7.2 esinevad muud asjaolud, mis vBivad takistada jaf@Skendada Kliendi Lepingujargsete
kohustuste nduetekohast taitmist Panga ees;
8.1.7.3toimub juriidilisest isikust Kliendi Ghinemine, jagemine vdi imberkujundamine;
8.1.7.4juriidilisest isikust Kliendi padev organ vdtab w“asotsuse Kliendi 16petamiseks ning
likvideerimiseks ja/vOi esitab avalduse kohtussgagpankroti valjakuulutamiseks.

9. Arveldused Kliendi Arvelduskontol

9.1. Lepingu alusel annab Klient kui kdsundiandja ja sj@Pangale kui kontopidajale ja makse saajale
tagasivotmatu Ulekandejuhise Kliendi poolt Lepinglusel makstavate summade (lekandmiseks
Kliendi Arvelduskonto(de)lt ja/Pangas Panga kol ja Kliendi Arvelduskontolt
Tagatisdeposiiti Tehingute alusel Kliendi kohustusiitmiseks ja Panga diguste realiseerimiseks
ning vajadusel Arvelduskonto(de)l olevat raha kotesrida Uhest valuutast teise vastavalt Panga
hinnakirjas olevatele kurssidele ja teenustasud#kandejuhis kehtib kuni Lepingu I6ppemiseni.

9.2. Pank teostab kdik Tehingutest ja nendega kaasssvadimingutest tulenevate kohustuste (s.h.
Tagatise andmine, selle muutmine vdi Lepingu enaltise Ulesitlemise korral tasumisele kuuluvad
summad) suuruse vdi Oiguste vaartuse maaramisgkfikud arvestused. Kui ménes Tehingus
viidatakse teatud indeksi vaartusele, teatud isingarale, teatud Finantsvara turuhinnale voi
vahetuskursile, siis maarab sellise indeksi vaartustressiméara, Finantsvara turuhinna voi
vahetuskursi Pank heas usus oma professionaalserigin kohaselt.

9.3. Pank ei ole kohustatud Kliendi vaartpaberi- ja/&dielduskontot krediteerima vdi debiteerima enne
seda, kui Pank on saanud vastaval turul tegutsamadtdussiisteemi korraldajalt, makseagendilt voi
depositooriumilt Panga jaoks aktsepteeritava kirsait vastava Tehingu ja/vdi arvelduse [6pliku
toimumise kohta. Teatud Finantsvaraga Tehinguigdgteab Klient arvestama, et lahtuvalt turul
levinud praktikast v8ib Tehingute arveldamisel tieikviivitusi.

9.4.Kui Tehingu tingimustega ei ole méaaratud teistalpé®ool taitma talle Korralduse alusel teostatud

Tehingust tuleneva maksekohustuse valuutas, nsilime maksekohustus on véljendatud.
9.5.Klient kohustub hoidma Arvelduskontol piisavaid a#iki vahendeid Lepingust ja Tehingutest
tulenevate maksete ja/vdi tasude maksmiseks.

9.6.Kui Klient ei tdida tahtaegselt oma Lepingujargseatialisi kohustusi Panga ees, on Pangal digus

Leping ja/vbGi Tehing(ud) I6petada ja teostada tasesius Kliendi kohustuste, sh Tehingu(te)
sulgemisest tuleneva kahju ja Kliendi Tagatisdagdisolevate rahaliste vahendite suhtes.

9.7.Kui Kliendi Tagatisdeposiidis olevatest vahenditeispiisa Lepingust tulenevate Kliendi kohustuste

kohaseks taitmiseks, on Pangal 6igus kasutada ikkskillist sissendude-, tasaarvestamise- vOi
pandiBigust, mis Pangal on tkskdik millise Panddwses oleva Kliendi vara suhtes.

9.8.Kui Pangal tekib p6hjendatud kahtlus arveldusteetgigeks kasutatava raha seadusliku péritolu

suhtes, vdib Pank nduda Kliendilt teavet ja/v0i wiolente, mis tdendavad raha seaduslikku péritolu.
Kuni nButud teabe ja/vdi dokumentide esitamiseni Rangal Gigus jatta Kliendi korraldused
taitmata.

9.9.Kui Tehing sisaldab Lepinguosaliste vastastikudetiustusi, mis kuuluvad arveldamisele samal

paeval samal paeval on Pangal Gigus n6uda Klieretttmaksu. Juhul, kui Klient ei maksa
kdesolevas alapunktis nimetatud ettemaksu kohaselkohustu Pank oma kohustusi vastavast
Tehingust esimesena maksma.



9.10. Pangal on &igus, kuid mitte kohustus, teha ilmeeidi Tehingukorralduseta Kliendi arvel
Tehing v6i muu toiming, kui see on vajalik digusdks satestatud juhtudel v&i kui see on
mdistlikult vajalik Kliendi huvide kaitseks vdi Kdndi kohustuse rikkumise &rahoidmiseks v&i
rikkumise heastamiseks. Pangal on digus teha Kilikmato(de)l ilma Kliendi Tehingukorralduseta
paranduskandeid, kui Pank avastab vea Tehingukiogaltaitmisel v6i kui Kliendi kontol on tehtud
kanne ilma 6igusliku aluseta. Pank teavitab Kligalitud paranduskannetest ja sdilitab teabe koigi
vigade ja paranduskannete kohta.

10. Tehingu tasaarvestamine

10.1Kui Tehing sisaldab Lepinguosaliste samaliigilishudeid, mis kuuluvad arveldamisele samal
paeval, vBib Pank teostada tasaarvestuse Klienditol® debiteerides vdi Kliendi kontolt
krediteerides vastavate nduete vahe ehk saldondilipoolt Pangale vdi Panga poolt Kliendile
maksmisele kuuluva summa arvestuse teostab Pank

10.2 Kui Lepingust tulenevalt on s6lmitud kaks v&i rohkeTehingut, mis Panga hinnangul on
samaliigilised ja vastastikuseid samaliigilisi kshusi arveldatakse samal péeval, v6ib Pank
otsustada maksmisele kuuluvate summade tasassgestu

10.3.Tasaarvestamise korral teavitab Pank sellest Klihsi, e-posti v8i internetipanga vahendusel,
edastades Kliendile vastava saldoteatise. KlienalrPangale Lepingu allkirjastamisega néusoleku
kdesolevas punktis nimetatud viisil tasaarvestegeriseks. Kliendile edastatud tasaarvestamise
teostamise avaldust (saldoteatist) loevad Lepirglisesi t6endina Lepinguosaliste vahelistes
vaidlustes tasaarvestamise kohta.

11. Tagatissumma suuruse arvutamise kord

11.1.Panga poolt maaratud juhtudel on Klient kohustammtddma Pangale Kliendilepingust ja
Tehingu(te)st tulenevate Kliendi (makse)kohustuséitmise tagamiseks Tagatise. Noutava
Tagatissumma suuruse kehtestab Pank protsendiisesummalise véaartusena Kliendi poolt
teostatavate ja hetkel kehtivate Tehingute aluséndi poolt Pangale tasumisele kuuluvatest
summadest. Tagatissumma maaramisel lahtub Pankvea3tehingu iseloomust, selle kestusest
ning sellega kaasnevate riskide suurusest.

11.2.Kdik kalkulatsioonid, mis on seotud Tagatissummaismisega, teostab Pank.

11.3.Tagatissumma suuruse annab Pank Kliendile teadealdose vastuvotmisel, kui Lepinguosalised
ei ole kokku leppinud muud viisi.

11.4 Klient kohustub tagama Tagatissumma olemasolu Raoge Arvelduskontol Panga poolt esitatud
Tagatissumma suuruses, mis on satestatud Tehingtusas voi esitatud Panga poolt muul
Lepinguga kooskdlas oleval viisil ja tahtpaeval.

11.5. Juhul, kui Kliendi Arvelduskontol puuduvad vaheshdPanga poolt ndutud Tagatissumma ulatuses,
on Kliendil kohustus viivitamatult paigutada tdiemdd vahendid Kliendi Arvelduskontole
suuruses, et Tagatissumma vastaks Lepingus sétbsiétietele ja oleks kooskdlas Panga poolt
esitatud ndudega.

11.6.Kui Tehingu kestel langeb turuhinnalt arvutatud dt&gumma suhe alla Panga poolt kehtestatud
miinimumtaseme, v8i kui Tehingu kaigus ilmnevadaa$jd, mis Panga hinnangul oluliselt
mdjutavad Kliendi vdimet taita talle sellisest Trdpist tulenevaid kohustusi on Klient kohustatud
andma Pangale Panga n6udmisel ja Panga pooluesitagimustel tdiendava Tagatise.

11.7 Vastavalt Lepingu uldtingimuste punktis 9. nimethtiKliendi poolsele tagasivoetamatule
Ulekandejuhisele on Pangal &igus Kliendi arvelduséd® paigutatud Tagatissummast iile kanda
Tagatisdeposiiti summad Tagatissumma ulatusesijabdrmama pandidigusega Tagatisdeposiiti
paigutatud Tagatissummat Panga aranagemisel jaaRadt maaratud ulatuses ja tingimustel.

12. Tagatise seadmise kokkulepe

12.1.Pank teavitab Klienti kirjalikku taasesitamist v@ldavas vormis vdi muus Lepinguosaliste poolt
aktsepteeritud sidevahendi teel, oma ndudest s@adatis ja/vli lisatagatis ning maéarab selle
suuruse ja tahtaja, mille jooksul kohustub KlieahBa kasuks Tagatise ja/v0i lisatagatise seadma.

12.2.Tagatiseks vormistab Pank Tagatissumma ulatusesati¥dgposiidi v8i muu Tagatise.
Tagatisdeposiiti ja selle seadmist reguleerib LgpiMuu tagatis seatakse Poolte vahel eraldi
sBlmitava Tagatislepinguga ning selline muu tagatih Tagatislepingu regulatsioonile.

12.3.Tagatisdeposiidile makstava intressi maara keHieBank. Pangal on igal ajal 6igus nimetatud
intressiméadra muuta. Kogunenud intressid (kui e kantakse Kliendi Kontole Tagatisdeposiiti
seatud summade Kliendile tagastamisel.



12.4.Tagatisdeposiidi tahtaeg on reeglina maaratud Ppogise ndude esitamise tdhtajaga. Juhul, kui
Klient ei tdida nduetekohaselt enesele Lepingughifigutega vdetud maksekohustusi, on Pangal
Bigus tasaarvestada oma nduded Tagatisdeposiidiga.

12.5Juhul, kui Klient ei anna Pangale kohaselt ja padia Tagatist ja/v0i lisatagatist, v6ib Pank
eesmargiga Tagatise nbuet vahendada summani, mi&rdne Kliendi poolt Pangale tegelikult
antud Tagatisega, Lepingut Ules Utlemata lugepgpdibuks kdik v8i osa s6lmitud Tehingutest.
Kéesolevas alapunktis nimetatud juhul on Pangal@gnal &randgemisel maératleda millises osas
ja korras loetakse Tehingud I6ppenuks ja Tehinfaega poolt I6ppenuks lugemist vbi Tehingute
sulgemist ei peeta Lepingu Panga poolseks rikkumiseng Pank ei vastuta sellest tulenevate
kahjude ja/vi kulude eest. Kéesolevast alapunktitnevad Panga digused on kohaldatavad ka
juhul, kui Pangal ei ole v6imalik saada Kliendigaistliku aja jooksul tthendust.

12.6.Juhul, kui Pank nduab Tagatise ja/voi lisatagaisgmist juriidilisest isikust Kliendilt:

12.6.1. Tagatise ja/vdi lisatagatise seadmiseks kannab PHh&ndi Arvelduskontol asuva
Tagatissumma arvelt Tagatise seadmise ndudes omdirgitatuses ja tingimustel Kliendi
vahendid Tagatisdeposiiti ning kinnitab Kliendi adikste vahendite Ulekandmist vastavas
Tehingukinnituses. Vastavalt Lepingu Uldtingimusprinktile 9. annab Klient Pangale
sellekohase tagasivotmatu Ulekandejuhise KliendieRtuskonto debiteerimiseks masramata
tdhtajaga ning Pank koormab Tagatisdeposiidi Taggéi (pandidigusega) Panga kasuks

12.6.2. Tagatisega on koormatud kogu Tagatisdeposiit.

12.6.3. Pank ja Klient lepivad kokku, et Tagatise esemertuaéks on Tagatisdeposiidis asuvate
rahaliste vahendite vaartus.

12.6.4. Kliendi Vaartpaberite puhul s6imitakse Tagatise raisgtks Lepinguosaliste vahel vastav
Tagatisleping kirjalikku taasesitamist vdimaldawasmis Tehingukinnituse kaudu. Juhul, kui
Klient ei ole Tehingukinnituse saamise paeva jobR=agatislepingut vaidlustanud, loetakse, et
Lepinguosaliste vahel on kokkulepe Tehingu kinmgtudikseeritud vaartpaberitele ja muude
Tagatisega seonduvate tingimuste osas vaartpakeatenamiseks pandidigusega.

12.7 Juhul, kui Pank nGuab Tagatise ja/v0i lisatagadizgmist fuusilisest isikust Kliendilt:

12.7.1. Tagatise ja/vOi lisatagatise seadmiseks kannalk Réiendi Arvelduskontol asuva
Tagatissumma arvelt Tagatise seadmise nfudes nomdirgitatuses ja tingimustel Kliendi
vahendid Tagatisdeposiiti ning kinnitab Kliendi adibte vahendite Ulekandmisest vastavas
Tehingukinnituses. Vastavalt Lepingu Uldtingimusprinktile 9. annab Klient Pangale
sellekohase tagasivotmatu Ulekandejuhise KliendieRtuskonto debiteerimiseks masramata
tdhtajaga ning Pank koormab Tagatisdeposiidi pagui@éga.

12.7.2. Pandidigusega on koormatud kogu Tagatisdeposiigd kasuks.

12.7.3. Kui Klient ei ole Panga poolt Ulekantud Tagatisdvda lisatagatise summat vastava
Tehingukinnituse saamise paeva jooksul vaidlustametakse, et ta on Panga poolt tagatise
ja/lvoi lisatagatise andmise eesmargil Tehingukirs@s fikseeritud Kliendi rahaliste vahendite
Panga poolt debiteerimisega ndustunud. Pank erdldghtiseks oleva summa Kliendi muudest
rahalistest vahenditest.

12.7.4. Fuusilisest isikust Kliendi Vaartpaberite Tagatsekdmisel sdimitakse Lepinguosaliste vahel
eraldi vastav pandileping kirjalikku taasesitamidtmaldavas vormis Tehingukinnituse kaudu.

12.8Juhul kui panditavate Vaartpaberite omanikuks e #lient, annab VAaartpaberite pantimise
Tehingukorralduse Véaartpaberite omanik.

12.9.Pangal tekib pandi eseme suhtes muugidigus Pangsepbepingust tuleneva pandiga tagatud
ndude taitmise tahtpdevale jargnevast paevast &k RaKlient lepivad kokku, et muugidiguse
tekkimisel Pank tasaarvestab oma ndude Tagatisidisadevate Kliendi rahaliste vahendite arvel.

12.10. Kliendil puudub 8igus nduda Tagatisdeposiidis oleveahendite kandmist Kliendi ménele
teisele kontole Pangas v8i md&nele muule kontole esdkrediidiasutuses, samuti vahendada
Tagatisdeposiidis olevat summat enne, kui Klienablpon téidetud ja taielikult rahuldatud k&ik
tagatavast Tehingust tulenevad Kliendi kohustugedPank on loobunud pandidigusest.

12.11. Pangal on 6igus loobuda pandidigusest igal Lepikghtivuse ajahetkel teatades sellest
kirjalikult Kliendile.

12.12.  Tingimusel, et Tagatise pandiga ei tagata Uhesgkiiigust tulenevat kohustust on Kliendil
Oigus nbuda Tagatise pandi ldpetamist teatadegdRarkirjalikult ette védhemalt 3 (kolm)
Pangapéeva, kui Lepinguosalised ei ole teisiti kolelppinud.

12.13.  Tehingu |dpetamisel Lepingu alusel on Pangal digoestada Lepingu Uldtingimuste punktis
10. satestatud Tasaarvestus ja rahuldada oma ndkillendi vastu Tagatisdeposiidis olevate
rahaliste vahendite arvel.

12.14.  Juhul, kui Tagatisest ei piisa Panga n6ude ramikiks, on Pangal digus pddrata sissendue
Kliendi muule varale. Lisaks eelsatestatud digesteh Pangal digus kinni pidada Kliendi



vblgnevuse kustutamiseks vajalikud vahendid kolnageltl isikutelt Kliendi kasuks laekuvatelt
maksetelt.
12.14.1. Kui Tagatise esemeks on VaartpaberidTsigatise realiseerimise juhtumi saabumisel miib
Pank need vaartpaberid Panga poolt valitud jarfelksoPanga poolt valitud viisil parima vdimaliku
hinnaga;
12.14.2. Kui Tagatise esemeks on muu vara, siisaffseyrealiseerimise juhtumi saabumisel muib
Pank selle omal valikul &igusaktides Ilubatud viigd/vdi vastavalt Lepinguosaliste vahel
Tagatislepingus kokkulepitule;
12.14.3. Kui OGigusaktides pole satestatud teisith Pangal &igus Tagatise esemeks olevad
vaartpaberid, raha vdi Kliendi rahalised nduded gaamastu omandada ja/vBi endale jatta ning
tagasikandmise kohustust mitte tdita, teavitaddlesseTagatise realiseerimise juhtumi saabumisel
viivitamata Klienti.

12.15. Pangal on 08igus talle Tagatisena Uleantud Tagatisgt vOi Vaartpabereid kdsutada omal
aranagemisel, s.h seada tagatiseks Panga kohusigstmisel kolmandate isikute ees. Tagatise
kadsutamisel peab Pank Tagatise I6ppemise paevdlukbama samavaarse eseme tagastamise
Kliendile.

12.16. Vaartpaberid vabastatakse pandist Panga korraldusel.

12.17.  Oigusaktides sétestatud juhtudel on Pank kohustgitia kohtutéituri, pankrotinalduri vm
isiku seaduslikke korraldusi Kliendi arvel Tehinggemiseks.

13. Panga digus Lepingu ulesutlemiseks
13.1Kui Klient rikub oluliselt Lepingut on Pangal diguseping koos k&ikide Kliendiga sdlmitud
Tehingutega vdi ainult rikkumise aluseks olev Tghilma etteteatamistéhtajata lles 6elda, kui ta
esitab Kliendile kirjaliku tilesitlemisavalduse.
13.2.Lepingu oluliseks rikkumiseks loevad Lepinguosalisenis tahes alljargnevalt nimetatud
asjaoludest:

13.2.1. Tehingus kokkulepitud makse- ja/vdi Ulekandmiselathse mittenBuetekohane tditmine, sh
Vaartuspaeval vahendite puudumine Kliendi Arveladukl Pangas v6i Panga valduses;

13.2.2. Lepingust tulenevate kohustuste, sh Tagatise ssadkuhustuse tahtajaks taitmata jatmine
vOi mittenduetekohane taitmine Kliendi poolt, shigddi Arvelduskontol Tehinguteks vajalike
vahendite ja/vi Tagatissumma puudumine Panga péolud ulatuses;

13.2.3. Klient keeldub parast suulise kokkuleppe saavutaim@hingut kirjalikult kinnitamast voi ei
tagasta allkirjastatud Tehingu kinnitust téhtaetysel

13.2.4. kohtusse esitatakse avaldus Kliendi pankroti véaljgktamiseks;

13.2.5. juriidilisest isikust Kliendi selleks padevust omavgan v6tab vastu otsuse |6petada oma
tegevus ilma digusjargluseta voi esitada kohtugatlas enda pankroti valjakuulutamiseks;

13.2.6. Klient ei tdida nduetekohaselt Kliendi ja Panga elafikskdik millisest s6lmitud lepingust
tulenevaid kohustusi Panga ees;

13.2.7. esinevad muud asjaolud, mis Panga arvates v0ikbigstada Kliendi Lepingujargsete
kohustuste taitmist Panga ees voi Klient on Pamganause kohaselt olukorras, mis ei vBimalda
Lepingu taitmist.

13.3.Pangal on 8igus peatada Lepingu alusel teenustaroswe ja/vdi Tehingu teostamine Kliendile
juhul, kui Kliendil esineb taitmata rahalisi kohusi, mis tulenevad Panga ja Kliendi vahel sdlmitud
Ukskdik millistest lepingu(te)st, sealhulgas Lepisig

13.4.Lepingu erakorralise Ulesitlemise korral Pank Klilm enam teenuseid ei osutata ning kdik
Tehingud loetakse (lesitlemise paeva seisuga Iigga Lepingupoolte kdigi kohustuste taitmise
téhtpaev saabunuks, kui Lepinguosalised ei lepienid@hingu osas kokku teisiti.

13.5.Lahtudes Lepingus v8i Gigusaktides satestatusttalpviPank Tehingu(te) Idpetamise kuupadeva
seisuga valja Tehingu(te) alusel vastastikku tasatlikuuluvad summad. Tehingu alusel tulevikus
tasumisele kuuluvate summade nuudisvaartuse méhidihtub Pank oma professionaalsest
hinnangust. Pank summeerib kdikidest Panga ja Hiietahel teostatud Tehingutest tulenevad
maksekohustused. Tehingute alusel erinevates amastvaljendatud tasumisele kuuluvad summad
vBib Pank konverteerida Eestis ametlikult kdibeMalsse valuutasse.

13.6.Lepingu ja/vBi Tehingu Ulesutlemise korral on Pdng@igus tasaarvestada kdik Lepingu alusel
tekkinud vastastikkused (summeeritud) nduded va#ithepingu tldtingimuste punktile 10.

13.7.Lepingu ja/vBi Tehingu erakorralise Ulesttlemiseribhiivitab Klient Pangale kdik tlesutlemisega
seotud kulud ja kogu kahju, mida Pank kannab sedsdsngu ennetahtaegse I6petamisega
vahetuskursside ja turuhindade muutumise t6ttu Nigehiennetahtaegse I6petamise ja Panga poolt
arvutuste tegemise paeva vahel.



14. Tuletistehingud

14.1K&esolevas peatiikis satestatu kuulub kohaldamikeieKlient s6lmib Pangaga turuvalise
tuletistehingu Euroopa Parlamendi ja nGukogu maéaré?8/2012, 4. juuli 2012, borsivaliste
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja lkanigteabehoidlate kohta ja selle alamaktide
(EMIR) tdhenduses. EMIR'i nduete taitmiseks on Hlikohustatud teavitama Panka sellest,
kas Klient on EMIR'i alusel finantssektori vastaspudi finantssektori véline vastaspool. Kui
Klient Panka sellest ei teavita, eeldab Pank, éritlon EMIR’i alusel finantssektori valine
vastaspool. Pank kasitleb ennast EMIR’i raamedfssektori vastaspoolena.

14.2Kui Klient on EMIR'i alusel finantssektori valineagtaspool, eeldab Pank, et Klient ei lleta
EMIR’is satestatud Kliirimiskiinnist, teeb Tehingwidid riskide maandamiseks (sealhulgas
aritegevuse vdi finantseerimistegevusega otseswltud riskide maandamiseks) ning on
Tehingu kasusaaja (diguste ja kohustuste kandjai).UKski neist eeldustest on ebadige (voi
muutub ebadigeks) on Klient kohustatud sellest Ramdavitama igakordselt Pangale
Korralduse andmisel.

14.XKui Klient on EMIR’i alusel finantssektori vastaggpon ta kohustatud Panka teavitama, mis
tulpi finantssektori vastaspool ta on, ning Panlda® et Klient on Tehingu kasusaaja
(6iguste ja kohustuste kandja). Kui see eeldushadige (vbi muutub ebadigeks) on Klient
kohustatud sellest Panka teavitama igakordselt&tam@rralduse andmisel.

14.4EMIR’is satestatu kohaselt on Lepinguosalistel laihs raporteerida tuletistehingute
s6lmimine, nende muutmine ja Idpetamine kaupleraistboidlale.

14.5Pank raporteerib tuletistehingud nii Panga kui #dienimel, kui Klient ei ole edastanud
Pangale teadet, et soovib raporteerida tuletisgetiirse. Selleks, et Pank saaks raporteerida
Tuletisinstrumente Kliendi nimel, v8ib Klient olleohustatud taitma teatud eeltingimusi.

14.6Kliendi nimel tuletistehingu raporteerimiseks onnBal 6igus nduda ja Kliendil kohustus
edastada Pangale kogu teave, mida Pank vajabstalétigu raporteerimiseks. Teave tuleb
esitada Pangale vastavalt Panga méaéaratud téhtajaks.

14.7Kui Klient ei tdida endale vBetud kohustust tuletisngu raporteerimiseks, tuletistehingu
raporteerimiseks vajaliku teabe edastamiseks dibriEMIR’is sétestatut, on Pangal 6igus
keelduda Kliendiga tuletistehingute tegemisestehdii eest tuletistehingute raporteerimisest
vOi Ules 6elda Kliendiga s6lmitud Leping.

14.8EMIR’i jargsete tuletistehingute kohta esitab Pdfllendile EMIR'i tingimustele vastava
koondillevaate vahemalt EMIR’is satestatud sagedussgg kanalites, mida Lepingu
kohaselt kasutatakse Tehingukinnituse edastamis&ks. Klient ei ndustu kinnituses
sisalduvate andmetega, on ta kohustatud sellestaP@avitama 2 (kahe) té6péeva jooksul
alates kinnituse esitamisest. Kui Klient ei olekahe) téopaeva jooksul kinnituse esitamisest
arvates teavitanud Panka kinnituses sisalduvatmeramittevastavusest Kliendi andmetele,
loetakse, et Klient on ndustunud kinnituses sisatli andmetega ning Kliendi ja Panga
portfellid loetakse EMIR’i mdistes vastavusse vikdu

14.9vaidlustes, mis puudutab EMIR'i jargseid tuletisteguid ning tuletistehingutega seonduvat,
lahtutakse Lepingu peatiikis 23 satestatust.

15. Avatud positsiooni edasikanne
15.1.Pangal on digus teostada ilma Kliendi korraldu3ethingutest tuleneva avatud positsiooni ulatuses
swap-Tehing, mille sisuks on avatud positsiooni edasikaine tulevikku juhul, kui Klient:

15.1.1. on Tehinguga vdtnud avatud positsiooni mildes v@ésogehingu alusvara ning Tehingu
Vaartuspaeval ei ole Kliendi Arvelduskontol Tehifiygsete arvelduste tegemiseks piisavalt
vahendeid ja

15.1.2. ei ole teostanud Pangaga avatud positsiooni sulgesena Vaartuspadevaga vastupidist
Tehingut ja

15.1.3. Tehingu alusvara on tahtajatu iseloomuga ja

15.1.4. Tehingu iseloom vdimaldab sellist edasikannet ja

15.1.5. Pank on sisemiselt kehtestanud sellised limiidil. (&hingu- v&i positsioonilimiit) ja nbuded
(sealhulgas nBudeid Tagatisele), mis vBimaldavadikdnnet vBimaldavat Tehingut teostada ja

15.1.6. Klient on avaldanud soovi positsiooni edasikandiksse

15.2.Lepingu punktis 15.1. nimetatudwap-Tehing koosneb kahest teineteisele kronoloogilisel
jargnevast ja vastupidise sisuga Tehingust, kusnesg tehing (Esmane swap-tehing) on
vastupidine avatud positsiooni tekitanud Tehingnolag sellega sama Vaartuspdevaga. Swap-
tehingu teine tehing (Teisene Swap Tehing) on tkleWwaartuspaevaga Esmase swap-tehinguga
samas mahus ja vastupidise sisuga.
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15.3.Swap tehingu sisuks olevad tehingud teostab Parstavalt hetkel kehtivatele Panga poolt
noteeritud swap-vahetuskurssidele, saades Kliendilt vdi maksteserlile forward-punkte.
Forward-punktide arvestuse teostab Pank.

15.4Klient annab Pangale Lepingu allkirjastamisega bpfaksi ja volituse avatud positsiooni
edasikandvatewap-Tehingute teostamiseks Panga poolt kehtestatgihtirstel.

15.5.Pangal on 6igus igal ajal loobuda Kliendi avatuditsiooni edasikandmisest tulevikku v6i sulgeda
avatud positsioon vastupidise Tehinguga kui Pangap&hjendatud kahtlused et Klient ei suuda
taita Tehingust tulenevaid kohustusi v8i Klientrddkunud Lepingu tingimusi

16. Teenustasud ja tasumise kord

16.1Klient on kohustatud Lepingu alusel osutatud tetmusest Pangale tasuma vastavalt Panga
Hinnakirjale.

16.2 Hinnakirjas fikseerimata teenuste eest tasub Kirastavalt Panga poolt tehtud kulutustele.

16.3 Klient ndustub, et Pank esitab talle teabe Lepiatusel osutatud teenustega seotud kuludest ja
tasudest detailselt iga Tehingu ja toimingu kofiita kui Klient avaldab selleks soovi.

16.4.Pangal on digus Uhepoolselt vahendada Hinnakirjevam tasusid ja kulusid Klienti ette
informeerimata.

16.5.Pangal on digus Uhepoolselt suurendada Hinnakif@agid tasusid ja/vdi kehtestada Hinnakirjas
fikseerimata Lepingust tulenevate investeerimisistn eest tasu, teavitades Klienti kirjalikult
Hinnakirja muudatustest ette vastavalt Eesti Vadjadigusaktides ja Panga Uldtingimustes
kehtestatud tahtaegadele enne vastava muutuseriestKliendil on digus Leping ules delda, kui
ta ei ole nBus Hinnakirja vastava muudatusega kées® alapunktis satestatud téahtaja jooksul.

16.6.Pank debiteerib Kliendi Arvelduskontolt Kliendilesatatud teenuste eest ettendhtud teenustasud,
samuti Kliendi poolt tasumisele kuuluvad viivisedh jtrahvid ilma taiendava Kliendi
tilekandejuhiseta vastavalt Panga hinnakirjale, 4aHdtingimustele ja Lepingule.

16.7.Pangal on digus Lepingust tulenevate investeergmigiste osutamisega seoses anda tasu
kolmandale isikule ja/vdi saada tasu kolmandakuisj kui tasu tBstab Kliendile pakutava teenuse
kvaliteeti ning ei kahjusta Kliendi huve ja ennesteaa investeerimisteenuse pakkumist avaldab
Pank Kliendile arusaadavalt ja taielikult tasu odeswmiu ja suuruse vOi konkreetse summa
puudumisel selle arvutamise metoodika.

17. Lepinguosaliste vastutus

17.1.Juhul kui Kliendi Arvelduskonto(de)l ja/v6i muudKliendi konto(de)l Pangas puuduvad Kliendi
Lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks vajdlikahalised vahendid, vastutab Klient oma
kohustuste taitmise eest kogu temale kuuluva vanajéele Eesti Vabariigi digusaktide kohaselt
on vdimalik pboérata sissendue ja kohustub hivitdaagale kdik kahjud, mis tulenevad Pangal
Kliendi poolt Lepingust tulenevate kohustuste ntétiEnisest.

17.2 Kohustuse taitmise viibimisel vahendite puudumisgtut Kliendi kontodel on Pangal digus
arvestada ja Kliendil kohustus tasuda viivist tagtaxsummalt iga viivitatud p&eva eest méaras, mis
on 0,2% (null koma kaks protsenti) paevas.

17.3Klient vastutab Pangale esitatud andmete 68igsuse jaeon kohustatud hivitama valeandmete
esitamise, andmete muutumisest mitteteatamise ijanfudatuste ndutaval viisil vormistamata
jatmise tagajarjel Pangale tekkinud kahju.

17.4 Pank vastutab Lepingu taitmisel Kliendile tekitattahju eest juhul, kui see on otseselt p&hjustatud
Panga Gigusvastasest ja slllisest tegevusestgéaiitsetusest.

17.5.Pank ei vastuta:

17.5.1. Kliendi ees investeerimistegevusega seotud riskiddsvaluutariskist ja teistest tururiskidest
tuleneva vdimaliku kahju eest;

17.5.2. Tehingu taitmata jatmise eest juhul, kui Kliendinkm(de)l puuduvad Tehingu teostamiseks
vajalikud vahendid Tehingu Vaartuspaeval;

17.5.3. Pangast mitteolenevate asjaolude tdttu teatud dahtrostamise vdi teenuse osutamisega
hilinemisest Kliendile tuleneva kahju eest, kui anegevus on vabandatav ja/v6i pdhjustatud
vaaramatu jou asjaoludest;

17.5.4. Kliendi poolt valeandmete esitamise ja/vbi andmeteutumisest mitteteatamise ja/voi
muudatuste ndutaval viisil vormistamata jatmiseajagel Kliendile tekkinud kahju eest;

17.5.5. Lepingus satestatud juhtudel panga poolt Tehingakduse vastuvétmisest keeldumisel v&i
nende taitmise viibimisel.

17.6.Viivise tasumine Kliendi poolt ei vabasta Klientafga ees hivitada Pangale k&ik kahjud, mis
tekivad Pangal Kliendi poolsest Lepingu rikkumisest

17.7 Pank ei osuta Lepingu alusel investeerimis- jaféksu- ja/vdi digusnfustamisteenuseid.
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18. Teadete ja dokumentide edastamine

18.1.Kui Lepingus pole satestatud teisiti, tuleb k&ikplreguga seotud teated ja dokumendid edastada
teisele Lepinguosalisele kirjalikult vdi kirjalikkutaasesitamist vdimaldavas vormis Panga
internetipanga, e-posti, faksi v0i posti teel vointetatakse katte isiklikult Lepingus toodud
aadressil.

18.2.Aadressi ja/vbi sidevahendite numbrite muutustaegdebt viivitamatult teist Lepinguosalist
informeerida vahemalt kirjalikku taasesitamist valdavas vormis.

18.3.Teated loetakse kattesaaduks, kui need on edadtafpidgus toodud aadressil vbi sidevahendi
numbril.

18.4.Posti teel saadetud teated loetakse Kliendi padteksaaduks, kui parast teate valjasaatmist Kliend
poolt Pangale viimati teatatud aadressil on méddukmim (3) paeva juhul, kui Klient on Eesti
Vabariigi resident ja kaks (2) nadalat juhul, kuigdt on Eesti Vabariigi mitteresident.

18.5.Teade loetakse Panga poolt Kliendile edastatuks,s&e on edastatud Kliendi vahemalt thele
esindajale.

18.6.Pangal on digus nduda Kliendilt e-posti teel eataiskt dokumendi originaali esitamist.

18.7.Kumbki Lepinguosaline v8ib nduda temale teleforel tedastatud teate kirjalikku vormistamist ja
esitamist.

18.8.Pank vBib keelduda teate aktsepteerimisest, kuig&anekib kahtlus teate saatnud isiku
esindusdiguse olemasolus, allkirja ehtsuses ja{uditekst on osaliselt loetamatu. Sellisel juhul
kohustub Pank Klienti koheselt informeerima puudsist

19. Lepingu muutmine

19.1.Lepingu eritingimusi vdib muuta tksnes Lepinguagalikirjalikul kokkuleppel, v.a. kui muudatus
tuleneb Eesti Vabariigi digusaktide muutmisestwastuvétmisest.

19.2 Kdik Lepingu eritingimuste muudatused kehtivad &ijuhul, kui need on vormistatud Lepingu
Lisadena ja on allkirjastatud Lepinguosaliste &slieolitusi omavate esindajate poolt.

19.3.Lepingu uldtingimusi ja selle lisasid muudab Patepibolselt perioodiliselt ning Kliendil ei ole
Oiguspérast ootust Uhegi satte muutmata vdi kehjétraise suhtes. Eesti Vabariigi digusaktide
muutmisest tulenev vastuolu mdne Lepingu séatte rikebtivate Gigusaktide vahel ei muuda
tlejdanud satete kehtivust. Lepinguosalised kolvastwastastikusel kokkuleppel asendama kehtetu
Lepingu séatte uue kehtiva sattega.

19.4 Kdik enne vastavate muudatuste jdustumist sdlmifedhingud alluvad nende s6lmimise ajal
kehtinud Finantstehingute ja tagatiste seadmisadepildtingimus regulatsioonile.

20. Lepingu kehtivus

20.1.Leping on sdlmitud maaramata tahtajaga.

20.2.Leping kehtib ka Lepinguosaliste 8igusjarglastetasih

20.3.Lepinguosalistel on digus Leping ulesdelda igall agatades sellest teisele Lepinguosalisele
vahemalt kolmkiimmend (30) péeva ette tingimusell egtinguosalistel ei ole teineteise suhtes
teostatud Tehingu(te)st tulenevaid taitmata kolistu

20.4.Pangal on digus Leping erakorraliselt Ules6eldaklligindi suhtes algatatakse Kliendi vdi kolmanda
isiku poolt pankrotimenetlus teatades selles Klilerette kirjalikult seitse (7) Pangapéeva.

20.5.Lepingu Ulesltlemise kohta esitab Lepinguosalirisete Lepinguosalisel kirjaliku vdi kirjalikku
taasesitamist vBimaldavas vormis teate.

20.6.Lepingu kehtivuse ajal s6lmitud ja Lepingu [6ppeartietkeks I6puleviimata Tehingud ning nendest
tulenevad Poolte Gigused ja kohustused alluvad riggpisatete regulatsioonile kuni kdikide
Tehingutest tulenevate kohustuste taitmiseni P qualtst.

21. Konfidentsiaalsus
21.1.lepingu sisu ja selle taitmisel saadud informatsiamn konfidentsiaalne, valja arvatud selle
informatsiooni ulatuses, mille avaldamise kohustilsneb Eesti Vabariigi digusaktidest.
21.2 Lepinguga seonduva konfidentsiaalse informatsiemaldamine kolmandatele isikutele on lubatud
vaid teise Lepinguosalise eelneval kirjalikul ndegal.
21.3.Lepingu uldtingimuste alapunktides 21.1. ja 22 &testatud kohustused jaavad Lepinguosaliste
suhtes kehtima ka péarast Lepingu I6ppemist.

22. Lepinguosaliste kinnitus
22.1.Lepinguosalised kinnitavad, et:
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22.1.1. Lepinguosalised on digusvdimelised isikud Eesti &fébi seaduste jargi ning neil on
piiramata 8igused ja volitused Lepingu sdlmimisgkkepinguga véetud kohustuste taitmiseks;

22.1.2. Leping loob Kliendile taielikult siduva ja tingimteta kohustuse;

22.1.3. Lepinguosaliste esindajad on teo- ja otsusevdieelisikud ning nad on enne Lepingule
allakirjutamist hoolikalt tutvunud Lepingu tekstiga leiavad, et see on kdigis tingimustes
vastav nende tegelikule tahtele;

22.1.4. Lepinguosaliste esindajate suhtes ei ole kohaldatikéeldu.

22.2 Klient kinnitab lisaks eeltoodule, et:

22.2.1. Pank on Kliendi sellekohasel ndudmisel Klienti wiladt Kkirjalikku taasesitamist
vBimaldavas vormis teavitanud Klienti Kliendi kuulisest teatud kliendi liigi alla vastavalt
vaartpaberituru seadusele ja Panga sisekorra-gadskja Kliendi digusest taotleda teistsugust
liigitamist ning sellega kaasneda voivatest piitargt Kliendi regulatiivse kaitstuse tasemes;

22.2.2. Kliendi poolt Lepingu ja Tehingutega véetud kohsstt on Kliendi jaoks siduvad;

22.2.3. Eesti Vabariigi kohtute otsused on Kliendi suht@spguteta taidetavad,;

22.2.4. Lepingu ja Tehingute sdlmimisega ei riku Klient giin moel Kliendi suhtes kehtivaid
digusakte ega Kliendi poolt kolmandate isikutegangdid lepinguid;

22.2.5. Klient on teadlik, et Pank hindab investeerimistetedteenuste asjakohasust (Kliendi
teadmisi ja kogemusi) vastavalt vaartpaberituralssa nduetele ja Panga uldtingimustele

22.2.6. Klient on esitanud Pangale tapsed ja kehtivad addrfgealhulgas Ankeedis) Kliendi
kogemuste, asjatundlikkuse ja investeerimiseesuiéikohta;

22.2.7. Klient on teadlik, et juhul, kui Klient esitab Paalg ebadigeid vbi ebapiisavaid andmeid, ei
pruugi Pangal olla vdimalik adekvaatselt hinnataeddii kogemust, asjatundlikkust ja/voi
sobivust tarbida ménda Panga poolt osutatavat fteesmisteenust ja/voi
investeerimiskdrvalteenust ja/v8i teha Tehinguidnmd&onkreetse Finantsvaraga ja Pangal ei
pruugi olla vdimalik teavitada Klienti k&ikidest i€hdile olulistest riskidest;

22.2.8. Pangale oma e-posti aadressi esitamisega kinnitalientK et ta ei soovi
investeerimisteenustega seotud teavet paberkgadgainab Pangale ndusoleku talle nimetatud
teabe edastamiseks e-posti vdi Panga Kodulehe gakeh

22.2.9. Klient kinnitab, et tal on pidev juurdep&as intdilee

22.2.10Klient on tutvunud enne igakordset Tehingu tegemistglitega ja Huvide konflikti véltimise
korra kokkuvétliku kirjeldusega, mis on avaldatuahBa kodulehel ja on n6us nendega ja nende
Reeglite avaldamisega iiksnes Panga kodulehel, sadustub Klient nimetatud reeglites Panga
poolt muudatuste tegemisel sellest Kliendi teavisaiga Uksnes Panga kodulehel;

22.2.11Klient on tutvunud vajalikul maaral kohalduvate w@sgktidega, vaartpaberiborside,
vaartpaberiregistrite ja muude padevate asutudideakatete, tavade ja reeglitega, kohustub
taitma Tehingute tegemisele satestatud ndudeidinjar kdiki Tehingute tegemisele kehtivaid
piiranguid ja hoiab end kursis 8igusaktide muutméseaing kannab k&iki riske ja kahjusid, mis
tulenevad 8igusaktide ning reeglite mittetundmig@sBi mittejargimisest Kliendi poolt;

22.2.12Kliendile on kirjalikult v6i muul Kliendile kéttesadaval pusival andmekandjal enne Lepingu
sBlmimist maistliku aja jooksul teatavaks tehtudpingu tingimused ja ta on ndus nendega ja
kohustub neid taitma;

22.2.13.Klient ndustub tema Tehingukorralduste taitmise@agpool reguleeritud turgu;

22.2.14.Pank on Klienti selgelt hoiatanud, kui investeest®énuse ja/vli investeerimiskdrvalteenuse
osutamine on seotud vahem keerukama Vaartpabanriije, sisuks on Vaartpaberiga seotud
Tehingukorralduse vastuvétmine ja/vdi taitmine Ktié nimel vdi arvel ning nimetatud teenust
osutatakse Kliendi algatusel, siis Pank ei hindstaxa teenuse ja/vli Vaartpaberi asjakohasust
ja Kliendi huvid véivad olla vahem regulatiivsehitstud;

22.2.15.Kliendile on esitatud Euroopa Liidu digusaktidesvgértpaberituru seaduses ning nendest
tulenevatest OGigusaktidest kogu Panga poolt ess&mi kuuluv teave Panga kodulehel
alljargnevalt:

22.2.15.1. teave Panga kohta;

22.2.15.2. teave Panga teenuste kohta (sealhulgas huvideiktordltimise poliitika
kirjeldus kokkuvdtlikus vormis);

22.2.15.3. teave finantsinstrumentide olemuse ja riskide kohta

22.2.15.4. teave Kliendi raha ja Vaartpaberite hoidmise jaskaise kohta;

22.2.15.5. teave vBimalike kulude ja/v8i nendega seotud takodita.

22.2.16.Klient ei ndua punktis 22.2.15. nimetatud teab¢aesist paberkandjal ja Kliendil on olnud
piisavalt aega eelnimetatud teabega tutvumiseks Kjlent on teadlik nimetatud
informatsioonist/teabest enne Lepingu sdlmimistgateenuse osutamist ja teabes muudatuste
tegemisel on Klienti sellest ette teavitatud;
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22.2.17Klient annab Lepingu allkirjastamisega Pangale sélyge ndusoleku mitte teavitada Klienti
olukorrast, kus Kliendi korralduse alusel tehtudhifigu teiseks pooleks on Pank;

22.2.18.Klienti on enne investeerimisteenuse ja/vdi investriskdrvalteenuse osutamist Panga poolt
paberkandjal piisava uUksikasjalikkusega teavitahuvide konfliktide 0ldisest laadist ja/voi
allikast, kui Panga poolt huvide konfliktide valiga eeskirjas fikseeritud meetmed konkreetselt
ei taga Kliendi huvide kahjustamise ohu valtimist;

22.2.19.Kliendi esindaja(te)l on kdik 6igused esindada Hiie Tehingute tegemisel ja
Tehingukinnituste allkirjastamisel vastavalt Lepisgatestatule;

22.2.20.juhul, kui fuusilisest isikust Klient on abielus/jai lahutatud ning Tehingukorralduse
taitmiseks vajalik vara kuulub abikaasade Uhisvaméka, on Kliendil olemas abikaasa vdi
endise abikaasa ndusolek Tehingute tegemiseks atimdetaraga;

22.2.21.kehtivad koik Lepingus satestatud kokkulepped, egdl Klient annab Pangale &igused
debiteerida vahendeid Arvelduskontolt ning s6lmiiandi nimel ja arvel tehinguid Panga
jalvbi kolmandate isikutega;

22.2.22 Klient on teadlik ja ndustub, et Pangal on vastavapingu tingimustele digus nduda
Kliendilt igal ajal Tagatise ja/v0i lisatagatiseasenist Kliendi Tehingu ja Lepingu jargsete
kohustuste taitmise tagamiseks;

22.2.23 Klient on teadlik ja nBus, et Pank ei pea viivitaanavalikustama Kliendi maaratud hinnaga
Tehingukorraldust reguleeritud turul kaubeldava m@beri kohta, mida valitsevatel
turutingimustel koheselt ei taideta, valja arvajulktudel, kui Pank peab sellist avalikustamist
vajalikuks ja/v6i Klient avalikustamist nBuab;

22.2.24 Klient ndustub Lepingule allakirjutamisega, et Trahikinnitused saadetakse Kliendile
vastavalt Lepingu dldtingimuste punktile 5;

22.2.25.Klient on teadlik asjaolust, et Pank ei saa tadaalaga ja/vdi kolmanda isiku poolt Tehingu
tegemiseks kasutatavate arvuti- ja/v6i muude sitesinide térgeteta t66, mistbttu Pank ei saa
valistada vdimalikke viivitusi Tehingukorraldust@asnisel ja edastamisel ja/v8i Tehingute
tegemisel ning Klient kinnitab, et on Tehingukodwt edastades sellise riskiga arvestanud ja
tunnistab selle véimalikkust;

22.2.26.Klient on teadlik asjaolust, et Pangal ei ole vdikn&ielikult valistada kolmandate isikute
poolt Panga Kodulehe vahendusel Tehingute tegesniggthelesegamist, Tehingute jalgimist
jaivdi muul viisil m@jutamist Kliendi ja/vGi Pangeahte vastaselt ning Klient nBustub, et
nimetatud risk jaab Kliendi kanda;

22.2.27.Klient on teadlik ja ndustub, et Pank v8ib olla ketatud esitama vastavalt kehtivale
seadusandlusele informatsiooni Kliendi ja Tehingltdta selleks seadusjargselt digustatud
isikutele;

22.2.28.Lepingule allakirjutamisega annab Klient Pangalasofeku vaartpaberituru seaduse & 1§2
3 punkti 2 tdhenduses esitada Panga poolt Kliendfrmatsioon, mida Pank on kohustatud
Kliendile esitama, sealhulgas vastavalt vaartpakerui seaduse §-des 86 ja 87 ning
Rahandusministri méaruses nr 57 14. novembrist 200Klientidele teabe ja aruannete
esitamise nbuded seoses investeerimisteenustenosetm” 8 4 [6ikele 1 satestatud nduetele,
Panga Kodulehe kaudu.

22.2.29.Klient on teadlik Eesti Vabariigis kehtivatest he@utagamise ja investorkaitse skeemidest;

22.2.30.vara, millega Klient Tehinguid teeb ei ole omandatwritegelikul teel ja Klient ei esita
Tehingukorraldusi turu kuritarvitamise eesmargil;

22.2.31.Klient aktsepteerib Lepingut, Tehinguid ja Tagapstudutavate sideseansside salvestamist
ning nende salvestuste ja salvestuste reprodukisieokasutamist tdendina Tehingute
sBlmimise ja tingimuste kohta, samuti Tagatise seseks v8i selle suuruse muutmiseks antud
korralduste kohta;

22.3 Klient kinnitab Tehingukorralduse igakordsel edastel ja Tehingu s6imimisel, et kdik Lepingu
punktis 22.2. nimetatud kinnitused on kehtivad nigigole aset leidnud Uhtegi alljargnevat
stindmust ega asjaolu:

22.3.1. Lepingu ja/vBi Tehingu taitmine on muutunud Kliefalbks ebaseaduslikuks;

22.3.2. toimunud juriidilisest isikust Kliendi hinemineggunemine v&i imberkujundamine;

22.3.3. juriidilisest isikust Kliendi p&dev organ on votnwdstu otsuse I8petada oma tegevus ilma

digusjarglaseta voi esitanud kohtule taotluse pathiéljakuulutamiseks;

22.3.4. kohtule on esitatud avaldus Kliendi pankrotimerstlalgatamiseks

23. Loppsatted

23.1.Lepingust tulenevad vaidlused lahendatakse Lepisajigte vaheliste labirdakimiste teel.
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23.2 Kliendil on igal ajal digus esitada Pangale kaeBasga tegevuse peale Tehingute tegemisel.
Vastuse kaebusele, vélja arvatud EMIR’i aluselagsit kaebusele, esitab Pank 15 (viieteistkimne)
Pangapéeva jooksul alates kaebuse saamisest.

23.3Kui vaidlus puudutab Tehinguid EMIR’i alusel Uurital Lepinguosalised lahendada selle
vBimalikult kiiresti. Kui vaidlust pole lahendatull (viie) Pangapéeva jooksul alates vaidlust
algatava teate laekumisest, vbivad Lepinguosalisédtuvalt vaidluse asjaoludest, lahendada
vaidluse vastava kokkuleppe korral kusides teistadsaliste arvamust, eskaleerides vaidluse oma
organisatsiooni juhtivatele tdotajatele vdi kasesadmuid turupraktikale vastavaid vaidluste
lahendamise meetodeid.

23.4.Kui labirdaakimistel kokkulepet ei saavutata lahdallse vaidlus hagiavalduse esitamisega Harju
Maakohtusse.

23.5.EMIR’ist tulenevate vaidluste korral vBib kohtuspédrduda, kui vaidlus ei ole lahenenud 15
(viieteist) tdopaeva jooksul alates labiraakimelgusest. Kliendilepingu sélmimisega annab Klient
Pangale ndusoleku padeva jarelevalveasutuse teasitks kestvate vaidluste ja nende asjaolude
kohta vastavalt EMIR’i tingimustele.

23.6.Lepingule ja Lepingust tekkivatele digussuhetelbdtdatakse Eesti Vabariigi 6igust.

Leping on sdImitud 2 (kahes) vdrdvaarset juriidijudu omavas eksemplaris, millest ks jaab Pangaleine
Kliendile
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